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Introduccion

Consulta la guia Informacidn importante sobre el producto y tu seguridad que se incluye en la caja del producto y
en la que encontrards advertencias e informacién importante sobre el producto.

Primeros pasos

1 |Inserta las pilas (Instalar las pilas AA, pagina 2).

2 Enciende el dispositivo y selecciona el idioma (Descripcion general del dispositivo, pagina 1).
3 Vincula el smartphone con la aplicacién Garmin Explore” (Vincular tu smartphone, pagina 3).

La aplicacién te permite recibir notificaciones, ver previsiones meteorolégicas, buscar datos de geocaché en
directo y mucho mas.

4 Dirigete a un lugar al aire libre y espera a que el dispositivo localice los satélites.

Cuando el dispositivo adquiere las sefales de satélite, comienza a seguir automaticamente tu rutay la
registra como una actividad.

5 Navega a un destino (Navegar a un destino, pagina 13).

Descripcion general del dispositivo

GARMIN
ETREX

A
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Mantenlo pulsado para encender el dispositivo.
Mantenlo pulsado para abrir el menu de encendido.
Pulsalo para activar o desactivar la retroiluminacion.

Pulsalo para desplazarte por los menus, las opciones y la configuracion.

Pulsalo para desplazarte por los menus, las opciones y la configuracion.

Pulsalo para seleccionar una opcion o abrir el menu de una pagina.
Mantenlo pulsado para guardar tu ubicacién actual como waypoint.

Pulselo para volver a la pagina anterior.

Mantenlo pulsado para ver el bucle de widgets en un vistazo.
Anilla de la tapa de pilas.

Puerto USB (bajo la tapa de las pilas).

Carcasa de montaje.

® 0 @ IU® 020 40 » O 606

Instalar las pilas AA

El dispositivo de mano funciona con dos pilas AA (no incluidas).

1 Gira la anilla hacia la izquierda y tira de ella para extraer la tapa.
2 Introduce las dos pilas AA teniendo en cuenta la polaridad.

3 Vuelve a colocar la tapa de la bateria y gira la anilla hacia la derecha.
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Seleccion del tipo de pilas/bateria

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Configurac. > Sistema > Tipo bateria.

3 Selecciona una opcion.

Encendido del dispositivo
Mantén pulsado @

Activar la retroiluminacion
Pulsa cualquier botdn para activar la retroiluminacion.
La retroiluminacion se activa automaticamente cuando se muestran alertas y mensajes.

Menu de encendido

Mantén pulsado ® para abrir el menu de encendido.

Apagar: apaga el dispositivo.

Retroiluminac.: ajusta el brillo de la pantalla.

Marcar wayp: guarda la ubicacion actual como waypoint.

Expedicion: activa el modo bajo consumo (Activar el modo de bajo consumo, pagina 3).

Bloq botones: bloquea los botones del dispositivo para evitar pulsaciones no deseadas (Bloquear y desbloquear
los botones, pagina 3).

Activar el modo de bajo consumo

Puedes utilizar el modo de bajo consumo para prolongar la autonomia de la bateria. En el modo bajo consumo,
el navegador recopila menos puntos de track GPS y desactiva la conexién Bluetooth”.

1 Mantén pulsado O) para abrir el menu de encendido.
2 Selecciona Expedicion.

Bloquear y desbloquear los botones

Puedes bloquear los botones para evitar pulsarlos de forma accidental.
1 Mantén pulsado O) para abrir el menu de encendido.

2 Selecciona Bloq botones.

3 Mantén pulsado O) para desbloquear los botones.

Vincular tu smartphone

Para usar las funciones de conectividad del dispositivo eTrex SE, debes vincularlo con la aplicacién Garmin
Explore.

1 Elteléfono compatible debe estar a una distancia maxima de 10 m (33 ft) del dispositivo.

2 En el mend principal del dispositivo eTrex SE, selecciona Configurac. > Vinc teléfono.

3 Desde la tienda de aplicaciones de tu smartphone, instala y abre la aplicacién Garmin Explore.
4

En la aplicacion, selecciona la opcidn Dispositivos y sigue las instrucciones que aparecen en pantalla para
vincular el dispositivo.

Una vez que el dispositivo y el smartphone se hayan vinculado, se conectaran automaticamente cuando estén
encendidos y se encuentren dentro del radio de alcance.
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Buscar senales de satélite
El proceso de busqueda de las sefiales del satélite puede durar entre 30 y 60 segundos.
1 Dirigete a un lugar al aire libre.
2 Enciende el dispositivo.
3 Espera mientras el dispositivo busca los satélites.
& parpadea mientras el dispositivo determina tu ubicacién GNSS.
.|||| en la barra de estado muestra la intensidad de la sefal del satélite.

Cuando el dispositivo adquiere las sefales del satélite, comienza a grabar automaticamente tu ruta como una
actividad.

Mini widgets
El dispositivo incluye mini widgets precargados que ofrecen informacién rapida. Algunos mini widgets
requieren una conexion Bluetooth con un smartphone compatible (Vincular tu smartphone, pagina 3).
Mantén pulsado - — para ver el bucle de mini widgets.
Brajula: muestra una brdjula electronica.
Aman./anoch.: muestra las horas de salida y puesta del sol en funcién de tu posicion GPS.
El tiempo: muestra la temperatura actual y la prevision del tiempo desde el smartphone vinculado.

Fase lunar: muestra las horas de la salida y la puesta de la luna, asi como las fases, en funcién de tu posicién
GPS.

Geocaching: muestra el geocaché descargado mas cercano. Durante la navegacion, este mini widget muestra
el geocaché al que te estas desplazando.

Notificacio.: te avisa de las [lamadas entrantes, los mensajes de texto, las actualizaciones de redes sociales y
mucho mas desde el smartphone vinculado.

Personalizar el bucle de mini widgets
Puedes mover, afiadir y borrar elementos del bucle de mini widgets.
1 Mantén pulsado : - para ver el bucle de mini widgets.
2 Selecciona Editar.
3 Selecciona una opcion:
Selecciona un mini widget y pulsa A o ¥ para cambiar su posicion en el bucle.
+ Selecciona un mini widget y pulsa OK para borrarlo del bucle.
Selecciona Afadir para afiadir un nuevo mini widget al bucle.

Paginas de Seguimiento
En el menu principal, selecciona Seguimiento y, después, A o V¥ para desplazarte por las paginas. Puedes
pulsar OK para abrir el menu de opciones de cada pagina.
Pagina Mapa: muestra tu posicion y el rumbo en el mapa.
A medida que te desplazas, el icono de posicion se mueve y deja un track log (rastro). Los nombres y los
simbolos de los waypoints aparecen en el mapa.
Pagina Brujula: te guia hasta tu destino mediante la visualizacién de una brdjula y un puntero de rumbo.
Procesador de ruta: muestra estadisticas utiles, como la velocidad actual, el cuentakilémetros de rutay la
altitud. Puedes personalizar los campos de que se muestran.

Pagina Navegacion: esta pagina aparece durante la navegacion. Muestra el nombre de la ubicacion, la distancia
al destino final, la velocidad de desplazamiento y una flecha de direccion. Puedes seguir la flecha para
navegar.
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Navegar con el mapa
1 Comienza a navegar hacia un destino (Navegar a un destino, pagina 13).
2 En el mend principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o ¥ para desplazarte por la pagina de mapa.

El recorrido hasta tu destino se marca con una linea en el mapa. Un icono de posicion representa tu
ubicacion. A medida que te desplazas, el icono se mueve y muestra el recorrido.

3 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.
4 Selecciona Des/zoom map.
5 Selecciona una opcion:

Para cambiar entre explorar hacia arriba y hacia abajo, hacia la izquierda o la derecha, o aplicar zoom,
pulsa OK.

- Para explorar o aplicar zoom al mapa, pulsa Ay V.
Para salir, pulsa D.

Cambiar la orientacion del mapa
1 En el menu principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por la pagina de mapa.
2 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.
3 Selecciona Config mapa > Orientacion.
4 Selecciona una opcién:
+ Selecciona Norte arriba para mostrar el norte en la parte superior de la pagina.

+ Selecciona Track arriba para mostrar la direcciéon de desplazamiento actual en la parte superior de la
pagina.

Navegar con la brujula

Cuando te diriges a un destino, A sefiala el destino, independientemente de la direccion en la que te estés
desplazando.

1 Comienza a navegar hacia un destino (Navegar a un destino, pagina 13).
2 En el mend principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por la pagina de brdjula.

3 Gira hasta que A apunte hacia la parte superior de la brdjula y continda moviéndote en esa direccién hasta
llegar al destino.

Péginas de Seguimiento



Usar el puntero de trayecto

El puntero de trayecto resulta muy util cuando navegas hacia tu destino en linea recta, como cuando navegas
por agua. Puede ayudarte a navegar de vuelta a la linea de trayecto cuando te desvias para evitar obstaculos o
elementos peligrosos.

1 En el menu principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por la pagina de brujula.
2 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.
3 Selecciona Config brajula > Puntero > Trayecto (CDI) para activar el puntero de trayecto.

Puntero de la linea de trayecto. Indica la direccion de la linea de trayecto deseada desde tu punto de
inicio al siguiente waypoint.

tu ubicacién. Si el CDI esta alineado con el puntero de la linea de trayecto, vas por el trayecto correcto.

Distancia de desvio de trayecto. Los puntos indican la distancia de desviacion del trayecto. La

@ Indicador de desvio de trayecto (CDI). Indica la ubicacién de la linea de trayecto deseada en relacion a
@ distancia representada por cada punto se indica en la escala de la esquina superior derecha.

@ Indicador de/hacia. Indica si has pasado el siguiente waypoint.

Configurar la referencia del norte
Es posible establecer la referencia direccional usada para calcular la informacién de rumbo.
1 En el menu principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o V¥ para desplazarte por la pagina de brujula.
2 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.
3 Selecciona Config brajula > Ref norte.
4 Selecciona una opcion:
Para establecer el norte geografico como referencia de rumbo, selecciona Real.
+ Para establecer la declinacién magnética para tu ubicacion automaticamente, selecciona Magnético.
Para establecer el norte de la cuadricula (000 grados) como referencia de rumbo, selecciona Cuadricula.
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Calibrar la brajula

Para poder calibrar la brijula electronica, debes encontrarte en el exterior y alejado de objetos que influyan en
campos magnéticos, tales como automdviles, edificios o tendidos eléctricos.

El dispositivo eTrex SE tiene una brujula electrénica de tres ejes. Debes calibrar la brdjula después de
desplazarte largas distancias, experimentar cambios de temperatura o cambiar las pilas.

1 En el menu principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por la pagina de brdjula.
2 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

3 Selecciona Calibrar brdjula > Iniciar.

4 Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Cambio del control

El control muestra campos de datos u otra informacidn en la parte superior de las paginas de seguimiento.
Puedes seleccionar diferentes controles para cambiar el tipo y la disposicién de la informacion.

1 En el mend principal, selecciona Seguimiento.

Pulsa A o V¥ para desplazarte a la pagina que quieres personalizar.
Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Cambiar control.

Selecciona una opcidn.

ga h WDN

Personalizar los campos de datos

Para poder personalizar los campos de datos, primero debes activar un control con campos de datos en las
paginas de seguimiento.

En el mend principal, selecciona Seguimiento.

Pulsa A o V¥ para desplazarte a la pagina que quieres personalizar.
Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Edit camp dat.

Selecciona un campo de datos.

Selecciona una opcién.

U A WN =

Configurar el procesador de ruta

En el mend principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por el procesador de ruta. Pulsa
OK para abrir el menu de opciones. Selecciona Mas opciones.

Restab dat ruta: restablece todos los valores del procesador de ruta a cero. Para que la informacién sea
precisa, restablece la informacién de ruta antes de emprender una ruta.

Mas datos: afiade campos de datos adicionales al procesador de ruta.

Menos datos: borra campos de datos del procesador de ruta.

Insertar pagina: inserta una pagina adicional de campos de datos personalizables.

Borrar pagina: borra una pagina adicional de campos de datos personalizables.

Rest. valores: restablece el procesador de ruta a la configuracion predeterminada de fabrica.
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Datos guardados

En el menu principal, selecciona Guardados.

Waypoints: los waypoints son ubicaciones que se graban y se guardan en el dispositivo. Los waypoints pueden
marcar dénde estds, a donde vas o donde has estado.

Trayectos: un trayecto es una secuencia de waypoints o ubicaciones que te llevan a tu destino final.
Actividades: el dispositivo registra tu recorrido como una actividad.

Colecciones: puedes utilizar la aplicacién Garmin Explore para agrupar waypoints, actividades o trayectos
relacionados en colecciones. Puedes mostrar u ocultar los datos de cada recopilacion en el dispositivo.

Waypoints

Navegar a un waypoint

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ir.

De forma predeterminada, la ruta hacia el waypoint se indica mediante una linea recta en el mapa.

ga h WDN

Buscar un waypoint por nombre

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Guardados > Waypoints.

3 Selecciona Buscar.

Editar un waypoint

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un waypoint guardado.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Editar.

Selecciona un elemento que quieras editar, como el nombre o la ubicacién.

Introduce la nueva informacién y selecciona Hecho.

No aga b WON =

Visualizar un waypoint en el mapa

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ver en el mapa.

ga b~ WDN
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Proyectar un waypoint

Puedes crear una nueva ubicacién proyectando la distancia y el rumbo desde una ubicacién marcada hasta una
ubicacion nueva.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Proyec. wpt.

Establece el rumbo, selecciona una unidad de medida e introduce la distancia.

Pulsa OK para guardar.

NOo o b WON =

Aumentar la precision de la ubicacion de un waypoint

Puedes aumentar la precisién de la ubicacion de un waypoint calculando el promedio de los datos de ubicacion.
Al calcular el promedio, el navegador realiza varias lecturas GPS en la misma ubicacion y utiliza el valor
promedio para aumentar la precision.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Prom wayp.

Desplazate a la ubicacion del waypoint.

Selecciona Iniciar.

Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Cuando la barra de estado de fiabilidad alcance el 100 %, selecciona Guardar.

Para obtener un resultado 6ptimo, recoge de cuatro a ocho muestras para el waypoint, esperando al menos 90
minutos entre unas y otras.

O 0O NGO G & WN =

Cambiar la posicion de un waypoint a tu ubicacién actual

Puedes cambiar la posicion de un waypoint. Por ejemplo, si mueves tu vehiculo, puedes cambiar la ubicacion a
tu posicion actual.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Reposicion aqui.

La ubicacion del waypoint cambia a tu ubicacion actual.

a h WN =

Borrar un waypoint

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Waypoints.

Selecciona un punto intermedio.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Borrar.

a b~ WDN
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Trayectos

Crear un trayecto

0O NGOG & WN =

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos > Afad tray.

Modifica el nombre del trayecto si es necesario y mantén pulsado OK.

Selecciona Anadir ubic.

Selecciona una categoria.

Selecciona el primer punto del trayecto.

Selecciona Anadir ubic para afadir puntos adicionales al trayecto.

Selecciona Guardar.

Navegar por un trayecto guardado

1

a b~ WDN

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ir.

Invertir un trayecto

Puedes cambiar los puntos de inicio y final de tu trayecto para navegar por él en orden inverso.

1

ga h WDN

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ir marcha atras.

Edicion de un trayecto

NOoO o b WON =

(o]

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Editar.

Selecciona un punto.

Selecciona una opcién:

+ Para borrar el punto del trayecto, pulsa OK.

+ Para cambiar el orden de los puntos en el trayecto, pulsa A 0 V.

Si es necesario, selecciona Afadir ubic para afadir puntos adicionales al trayecto.
Selecciona Guardar.

10

Datos guardados



Editar el nombre de un trayecto

Puedes personalizar el nombre de un trayecto para distinguirlo.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Editar nombre.

Introduce el nombre nuevo y mantén pulsado OK.

Ul A WON =

Visualizar un trayecto guardado en el mapa

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ver en el mapa.

a b~ WDN

Consultar una lista de puntos de un trayecto

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Puntos tray.

a b~ WDN

Consultar las estadisticas de un trayecto

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Todas estad..

ga h WDN

Borrar un trayecto

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Trayectos.

Selecciona un trayecto.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Borrar.

a b~ WDN

Actividades

Visualizar la actividad actual

De forma predeterminada, el dispositivo empezard automaticamente a grabar la ruta como si fuera una
actividad cuando se encienda y haya adquirido la sefial de los satélites. Puedes pausar y reanudar la actividad
de forma manual.

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Guardados > Actividades > Actividad actual.
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Detener la actividad actual
1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Guardados > Actividades > Actividad actual.
3 Selecciona una opcion:
Para poner en pausa la grabacioén, selecciona Pausar.
+ Para guardar la actividad, selecciona Guardar > Hecho.
SUGERENCIA: puedes editar el nombre o el tipo antes de guardar la actividad.
« Para borrar la actividad, selecciona Descartar.

Visualizar informacidn de las actividades guardadas

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.

2 Selecciona Guardados > Actividades.

3 Selecciona una actividad para consultar informacién sobre la actividad, como el tiempo y la distancia.

Navegar por una actividad guardada

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Actividades.

Selecciona una actividad.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona lr.

a b~ WN =

Visualizar una actividad guardada en el mapa

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Actividades.

Selecciona una actividad.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ver en el mapa.

g h WN =

Consultar las estadisticas de una actividad

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Actividades.

Selecciona una actividad.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Todas estad..

g ~ WN =

Crear un trayecto a partir de una actividad guardada

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Actividades.

Selecciona una actividad.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona G como tray.

a b~ WN =

Borrar una actividad guardada

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Actividades.

Selecciona una actividad.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Borrar.

ga b~ WDN
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Colecciones

Mostrar y ocultar colecciones

Puedes crear colecciones en la aplicacién Garmin Explore. Para que se muestren los datos de tus colecciones
en el navegador, vinculalo con la aplicacion (Vincular tu smartphone, pagina 3).

1
2
3

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Guardados > Colecciones.
Selecciona una tecla de activacion y desactivacion para mostrar u ocultar una coleccion.

Navegacion

Puedes navegar hacia un waypoint, trayecto, actividad, geocaché o a cualquier ubicacion guardada en el
dispositivo. Puedes utilizar el mapa o la brijula para llegar a tu destino.

Navegar a un destino

Ul A WN =

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Navegar.

Selecciona una categoria.

Selecciona un destino.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Seleccionallr.

Se afiade una pagina de navegacién al bucle de paginas de seguimiento. Puedes navegar con la pagina de
navegacioén, mapa o brujula.

Cambiar el punto activo de un trayecto

Al navegar por un trayecto, puedes cambiar el punto activo si estan activadas las transiciones manuales del
trayecto (Configurar el sistema, pagina 20).

U A WDN =

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Seguimiento.

Desplazate hasta la pagina de navegacion.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Puntos tray.

Selecciona un punto de la lista.

Detener la navegacion

1

2
3
4

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Seguimiento.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Detener naveg..

Navegacién
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Navegar de vuelta al inicio

Mientras navegas, puedes navegar de vuelta al inicio de la actividad. Esta opcidn puede ser Util para encontrar
el camino de vuelta al campamento o al inicio del sendero.

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Navegar > Volver inicio.
3 Selecciona una opcion:

Para volver al punto de inicio de la actividad por el mismo recorrido que has seguido, selecciona
TracBack.

« Para volver al punto de inicio de la actividad en linea recta, selecciona Linea recta.

Navegar con Sight ‘N Go

Puedes apuntar con el dispositivo a un objeto en la distancisg, fijar la direccién y, a continuacion, navegar al
objeto.

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Navegar > Sight N’ Go.

3 Apunta con el dispositivo a un objeto.

4 Pulsa OK para iniciar la navegacion.

Ajustar la escala

Puedes ajustar la escala de la distancia entre los puntos del indicador de desvio del trayecto al navegar con
Sight N’ Go.

1 En el menu principal, selecciona Seguimiento y pulsa A o W para desplazarte por la pagina de brdjula.
2 Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

3 Selecciona Ajustar escala.

4 Selecciona una opcién.
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Aplicaciones del menu principal

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.

NOTA: algunas aplicaciones no aparecen en el menu principal de forma predeterminada. Para poder
seleccionar una aplicacién, primero tienes que afiadirla al men principal (Personalizar el mend principal,
pagina 18).

Calculo area: permite calcular el tamafo de una zona (Calcular la superficie de un drea, pagina 15).
Geocaching: muestra una lista de geocachés descargados (Geocachés, pagina 15).

Fase lunar: muestra las horas de la salida y la puesta de la luna, asi como las fases, en funcion de tu posicién
GPS.

Navegar: permite navegar hacia un destino (Navegacion, pagina 13).

Notificacio.: te avisa para que consultes las llamadas entrantes, los mensajes de texto, las actualizaciones de
redes sociales y mucho mas desde el smartphone vinculado (Vincular tu smartphone, pagina 3).

Proyec. wpt: permite crear una nueva ubicacion proyectando la distancia y el rumbo desde una ubicacion
marcada hasta una ubicacidn nueva (Proyectar un waypoint, pagina 9).

Satélite: muestra la informacién actual del satélite GPS (Pdgina Satélite, pagina 17).

Guardados: permite gestionar los waypoints, trayectos, actividades y colecciones guardados (Datos guardados,
pagina 8).

Configurac.: permite personalizar la configuracién del dispositivo y del sistema (Personalizacién del dispositivo,
pagina 18).

Sight N’ Go: permite apuntar con el dispositivo a un objeto en la distancia y navegar utilizando dicho objeto
como punto de referencia (Navegar con Sight ‘N Go, pagina 14).

Cronometro: permite utilizar el cronédmetro, marcar una vuelta y cronometrar vueltas.

Aman./anoch.: muestra las horas de salida y puesta del sol en funcién de tu posicion GPS.

Seguimiento: muestra las paginas de mapa, brdjula, procesador de ruta y navegacion (Pdginas de Seguimiento,
pagina 4).

El tiempo: muestra la temperatura actual y la prevision del tiempo desde el smartphone vinculado (Vincular tu
smartphone, pagina 3).

Media wayp: delimita la ubicacion de un waypoint para que sea mas precisa (Aumentar la precision de la
ubicacién de un waypoint, pagina 9).

Calcular la superficie de un area

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.

2 Selecciona Calculo area > Iniciar.
NOTA: para poder seleccionar esta aplicacion, primero tendras que afadirla al menu principal (Personalizar
el menu principal, pagina 18).

3 Camina por el perimetro del area que desees calcular.

4 Selecciona Guardar cuando hayas terminado.

Geocaches

Geocaching es una actividad de busqueda de tesoros en la que los jugadores esconden o buscan cachés
escondidos a través de pistas y coordenadas GPS.
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Registrar tu dispositivo en Geocaching.com

Puedes registrar tu dispositivo en www.geocaching.com para buscar una lista de geocachés cercanos, o buscar
informacion en directo de millones de geocachés.

1 Conéctate a la aplicacion Garmin Explore (Vincular tu smartphone, pagina 3).
2 En el mend principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
3 Selecciona Configurac. > Geocaching > Regist disposit.
Aparecera un codigo de activacion.
4 Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Conectarse a Geocaching.com

Una vez registrado, puedes ver geocachés de www.geocaching.com en tu dispositivo mientras esta conectado
de forma inaldmbrica.

« Conéctate a la aplicacién Garmin Explore.

Descargar geocachés desde un ordenador

Puedes cargar geocachés manualmente en tu dispositivo utilizando un ordenador (Transferencia de archivos al
dispositivo, pagina 23). Puedes colocar los archivos de geocaché en un archivo GPX e importarlos a la carpeta
GPX del dispositivo. Con una suscripcion premium a geocaching.com, puedes utilizar la funcion "listas" para
cargar un gran nimero de geocachés en tu dispositivo como un unico archivo GPX.

1 Conecta el dispositivo al ordenador mediante un cable USB.

Visita www.geocaching.com.

Si es necesario, crea una cuenta.

Inicia sesion.

Sigue las instrucciones que aparecen en geocaching.com para encontrar y descargar los geocachés en tu
dispositivo.

ga b~ WDN

Actualizar la lista de geocachés
1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Geocaching > Actualizar.

Los geocachés descargados se sustituirdn por los 25 geocachés mds cercanos.

Filtrar la lista de geocachés

Puedes filtrar la lista de geocachés en funcién de diversos factores, como los que has encontrado o los que no.
1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.

2 Selecciona Geocaching > Filtrar.

3 Selecciona una opcidn.

Navegar hacia un geocaché

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Geocaching.

Selecciona una geocaché.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Ir.

a b~ WDN
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Utilizar pistas e indicaciones para encontrar un geocaché

Puedes utilizar pistas e indicaciones, como una descripcién o coordenadas, para ayudarte a encontrar un
geocaché.

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Geocaching.

Selecciona una geocaché.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona una opcién:

+ Para ver el geocaché en un mapa, selecciona Ver en el mapa.

+ Para ver detalles sobre el geocaché, selecciona Descripcién.

+ Para ver comentarios de buscadores anteriores acerca del geocaché, selecciona Mostrar registr.
+ Para ver una pista sobre la ubicacion de un geocaché, selecciona Mostrar suger.

ga ~ WDN

Registrar intentos

Después de intentar encontrar un geocaché, puedes registrar los resultados. Puedes verificar algunos
geocachés en www.geocaching.com.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
Selecciona Geocaching.

Selecciona una geocaché.

Pulsa OK para abrir el menu de opciones.

Selecciona Reg intento.

Selecciona Encontrado, No se encuentra, No intentado o Nec. repar..

Selecciona una opcién:

+ Para dejar de registrar, selecciona Hecho.

+ Para comenzar la navegacién hacia el geocaché mas préximo, selecciona Busc sig mas prox.

Si has iniciado sesién en www.geocaching.com, el registro se carga a tu cuenta de www.geocaching.com de
forma automatica.

NOo g b WON =

Borrar el registro de tu dispositivo de Geocaching.com

Si transfieres la propiedad de tu dispositivo, puedes borrar el registro de tu dispositivo de la pagina web de
geocaching.

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Configurac. > Geocaching > Canc reg disposit.

Pagina Satélite

La pagina Satélite muestra tu ubicacion actual, la precision del GPS, las ubicaciones de los satélites y la
intensidad de la sefial.
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Personalizacion del dispositivo

Personalizar el menu principal
Puedes mover, afiadir y borrar elementos del menu principal.
1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Editar.
3 Selecciona una opcién:
+ Selecciona un elemento del menu y pulsa A o W para cambiar su posicion en la lista.
+ Selecciona un elemento del menu y pulsa OK para borrarlo de la lista.
+ Selecciona Aiadir para afadir un elemento nuevo a la lista.

Configurar la grabacion

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Registro.

Método: establece el método de grabacion. La opcidn Inteligente registra los puntos a una velocidad variable
para crear una representacion dptima del recorrido. También puedes registrar puntos cada segundo.

Tipo actividad: establece el tipo de actividad predeterminada para el dispositivo.
Inicio aut.: configura el dispositivo para iniciar automaticamente una nueva grabacién al finalizar la anterior.
Auto Pause: configura el dispositivo para detener la grabacién del recorrido si no estds en movimiento.

Guard autom: establece una programacién automatica para guardar las grabaciones. Esto ayuda a organizar
los viajes y a ahorrar espacio en la memoria (Configurar el guardado automatico, pagina 18).

Grabar ruta: establece una opcién de grabacion de ruta.

Restablecer datos: establece una opcion de restablecimiento. La opcidn Actividad y ruta restablece los datos
de grabacién y ruta al finalizar la grabacion activa. La opcion Notificado te solicita que selecciones los datos
que deseas restablecer.

Configurar el guardado automatico

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Registro > Guard autom.

Automatico: guarda automaticamente la grabacion actual en funcién de su longitud y el nimero de puntos de
track tomados.

Diario: guarda automaticamente la grabacién del dia anterior e inicia una nueva al encender el dispositivo en un
dia nuevo.

Semanal: guarda automaticamente la grabacion de la semana anterior e inicia una nueva al encender el
dispositivo en una semana nueva.

Nunca: nunca guarda la grabacidn actual automaticamente.

Configurar Geocaching

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Geocaching.

Canc reg disposit: permite borrar los datos de geocaché en vivo del dispositivo y borrar el registro del
dispositivo de geocaching.com (Borrar el registro de tu dispositivo de Geocaching.com, pagina 17).

Est geocaché: establece que el dispositivo muestre la lista de geocachés por nombre o cédigo.

Geoc encontr: permite editar el nimero de geocachés encontrados. Este nimero aumenta automaticamente a
medida que se registran geocachés encontrados (Registrar intentos, pagina 17).

Carg reg autom: permite cargar registros automaticamente a geocaching.com.
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Configurar el mapa

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Mapa.

Orientacion: ajusta el modo en que se muestra el mapa en la pagina. La opcion Norte arriba muestra el norte en
la parte superior de la pagina. La opcion Track arriba muestra la direccion de desplazamiento actual hacia la
parte superior de la pagina.

Zoom aut.: selecciona automaticamente el nivel de zoom para un uso 6ptimo del mapa. Cuando se desactiva
esta funcion, tendrds que alejar o acercar el zoom manualmente.

Waypoints: muestra u oculta los waypoints en el mapa.

Geocachés: muestra u oculta los geocachés en el mapa.

Ciudades: muestra u oculta las ciudades en el mapa.

Lin cuadricula: muestra u oculta las lineas de cuadricula en el mapa.
Registro: muestra u oculta los registros en el mapa.

Controles: establece un control para mostrar en el mapa. Cada control muestra informacion diferente sobre el
trayecto o la ubicacién.

Configurar el teléfono

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Teléfono.

Estado: activa la tecnologia Bluetooth y muestra el estado de conexion actual.
Notificacio.: muestra u oculta las notificaciones del smartphone.

Olvidar teléf: borra el smartphone conectado. Esta opcién solo esta disponible después de vincular un
smartphone.
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Configurar el sistema

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Sistema.

Modo bajo cons.: permite personalizar la configuracion del modo bajo consumo. La opcion Automatico activa
automaticamente el modo bajo consumo tras dos minutos de inactividad. La opciéon Manual permite activar
el modo bajo consumo con el menu de encendido (Activar el modo de bajo consumo, pagina 3). La opcién
Intervalo determina la frecuencia de registro de los puntos de track GPS.

Satélite: permite cambiar el sistema de satélites. La opcion Solo GPS activa el sistema de satélites GPS. La
opcion MultiGNSS permite utilizar varios sistemas globales de navegacion por satélite (GNSS). La opcion
Modo Demo desactiva el GPS.

NOTA: el uso de varios sistemas GNSS ofrece un rendimiento mejorado en entornos dificiles y permite
obtener la posicion de forma mas rapida que si se utilizara solo el GPS. No obstante, el uso de varios
sistemas GNSS puede reducir la autonomia de la bateria mas rapidamente que si se utilizara solo el GPS.

Pantalla: establece el brillo de la retroiluminacién y el tiempo total hasta que se desactiva.
Idioma: establece el idioma del texto del navegador.

NOTA: al cambiar el idioma del texto, no se modifica el idioma de los datos introducidos por el usuario ni el
de los datos de mapas.

Waypoints: permite cambiar el tipo de nombre automatico de los waypoints e introducir un prefijo
personalizado para los waypoints a los que se asigna un nombre automaticamente.

Mentus: permite personalizar el menu principal (Personalizar el mend principal, pagina 18) y el bucle de mini
widgets (Personalizar el bucle de mini widgets, pagina 4).

Tipo bateria: permite cambiar el tipo de pilas AA que utilizas (Seleccidon del tipo de pilas/bateria, pagina 3).

Unidades: establece las unidades de medida del navegador.

Hora: establece el formato horario y el huso horario (Configurar la hora, pagina 20).

Brujula: permite personalizar la configuracion del rumbo de la brdjula (Configurar la brdjula, pagina 21).

Form. posic.: define el formato de posicidn geografica y las opciones de datum (Configurar el formato de
posicién, pagina 21).

Transic tray: permite establecer la forma en la que el navegador te guia de un punto del trayecto al siguiente.
La opcién Automatico te guia automaticamente hacia el siguiente punto del trayecto, la opcion Distancia
te guia hacia el siguiente punto del trayecto cuando estas a una distancia concreta del punto actual, y la
opcion Manual te permite seleccionar el siguiente punto del trayecto (Cambiar el punto activo de un trayecto,
pagina 13).

Dist trans tray: establece la distancia entre puntos del trayecto donde el navegador hace el cambio al siguiente
punto del trayecto cuando se selecciona Distancia para Transic tray.

Modo USB: configura el dispositivo para utilizar el modo MTP (Media Transfer Protocol, protocolo de
transferencia multimedia) o el modo de Garmin® al conectarlo a un ordenador.

Rest.: permite restablecer la configuracion y los datos del usuario (Restablecer datos y configuracion,
pagina 21).

Configurar la hora

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Sistema > Hora.

Formato horar.: configura el dispositivo para que utilice el formato de 12 o de 24 horas.

Huso horario: establece el huso horario del dispositivo. La opcién Automatica establece el huso horario
automaticamente segun la posicion GPS.

Horario verano: permite que el dispositivo utilice el horario de verano.
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Configurar la brujula

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Sistema > Brdjula.

Pantalla: configura el rumbo direccional de la brijula en puntos cardinales, grados o milirradianes.
Ref norte: configura la referencia del norte que utiliza la brajula (Configurar la referencia del norte, pagina 6).

Puntero: establece el comportamiento del puntero que aparece en el mapa. Rmb a p int apunta hacia la
direccién de tu destino. Trayecto (CDI) muestra tu relacidn respecto a la linea de trayecto que conduce al
destino.

Brajula: cambia automaticamente de una brdjula electrénica a una brujula GPS cuando te desplazas a una
velocidad mayor durante un periodo de tiempo determinado.

Calibrar: permite calibrar la brujula si experimentas un comportamiento irregular de la misma. Por ejemplo,
tras haber recorrido largas distancias o después de cambios extremos de temperatura (Calibrar la brijula,
pagina 7).

Controles: establece un control para mostrar en la brijula. Cada control muestra informacién diferente sobre el
trayecto o la ubicacion.

Configurar el formato de posicion

NOTA: no cambies el formato de posicion ni el sistema de coordenadas del datum del mapa a menos que estés
utilizando un mapa o carta que especifique un formato de posicion diferente.

En el menu principal, pulsa A o W para desplazarte por las aplicaciones del navegador. Selecciona
Configurac. > Sistema > Form. posic..

Formato: establece el formato de posicion en el que se muestra una lectura de ubicacién.
Datum: establece el sistema de coordenadas con el que esta estructurado el mapa.

Esferoide: muestra el sistema de coordenadas que esta utilizando el dispositivo. El sistema de coordenadas
predeterminado es WGS 84.

Restablecer datos y configuracion

1 En el menu principal, pulsa A o ¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Configurac. > Sistema > Rest..

3 Selecciona una opcion:

+ Pararestablecer los datos especificos de una ruta, como la distancia y los valores medios, selecciona
Restab dat ruta.

Para borrar todos los waypoints guardados, selecciona Borrar waypoints.
+ Para suprimir los datos registrados desde que empezd la actividad actual, selecciona Supr registro.
NOTA: el dispositivo seguira registrando los nuevos datos de la actividad actual.

+ Para restablecer toda la configuracién del dispositivo a los valores predeterminados de fabrica,
selecciona Restab toda conf.
NOTA: al restablecer toda la configuracion, se suprimen todas las actividades de geocaching del
dispositivo.

+ Para borrar todos los datos de usuario guardados y restablecer toda la configuracion del dispositivo a los
valores predeterminados de fabrica, selecciona Borrar todo.
NOTA: esta opcidn borra tus datos personales, el historial y los datos de usuario guardados, incluidos los
trayectos y waypoints.
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Informacion del dispositivo

Actualizaciones del producto

En el ordenador, instala Garmin Express” (www.garmin.com/express). En el smartphone, instala la aplicacion
Garmin Explore.

Esto te permitird acceder facilmente a los siguientes servicios para dispositivos Garmin:
+ Actualizaciones de software

+ Actualizaciones de mapas

+ Carga de datos a Garmin Explore

+ Registro del producto

Configurar Garmin Express

1 Conecta el dispositivo al ordenador mediante un cable USB.
2 Visita garmin.com/express.

3 Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Mas informacion
Puedes encontrar mas informacion acerca de este producto en el sitio web de Garmin.
+ Visita support.garmin.com para obtener manuales, articulos y actualizaciones de software adicionales.

+ Visita buy.garmin.com o ponte en contacto con tu distribuidor de Garmin para obtener informacién acerca de
accesorios opcionales y piezas de repuesto.

Ver la informacion sobre las normativas y la conformidad de la etiqueta

electronica

La etiqueta de este dispositivo se suministra por via electronica. La etiqueta electronica puede proporcionar
informacion normativa, como los nimeros de identificacion proporcionados por la FCC o las marcas de
conformidad regionales, ademds de informacién sobre el producto y su licencia.

1 En el menu principal, pulsa A o V¥ para desplazarte por las aplicaciones del navegador.
2 Selecciona Configurac..
3 Selecciona Acerca de.

Realizar el cuidado del dispositivo

AVISO

No utilices disolventes, productos quimicos ni insecticidas que puedan dafar los componentes plasticos y
acabados.

No guardes el dispositivo en lugares en los que pueda quedar expuesto durante periodos prolongados a
temperaturas extremas, ya que podria sufrir dafios irreversibles.

El dispositivo es resistente al agua conforme a la norma IEC 60529 IPX7. Puede resistir la inmersion accidental
a una profundidad de 1 metro bajo el agua durante 30 minutos. La inmersion prolongada puede ocasionar
dafios en el dispositivo. Tras la inmersion, asegurate de limpiar y secar el dispositivo al aire antes de usarlo o de
cargarlo.

Aclara con cuidado el dispositivo con agua limpia tras exponerlo a entornos de agua clorada o salada.

Limpiar el dispositivo
1 Limpia el dispositivo con un pafio humedecido en una solucién suave de detergente.
2 Seca el dispositivo.
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Gestion de datos

NOTA: el dispositivo no es compatible con Windows® 95, 98, Me, Windows NT” ni Mac® 0S 10.3, ni con ninguna
version anterior.

Tipos de archivo
El dispositivo de mano admite los siguientes tipos de archivos:

Archivos de Garmin Explore.

Archivos de rutas GPS, tracks y waypoints.

Archivos de geocachés GPX (Descargar geocachés desde un ordenador, pagina 16).
Trayectos, actividades y ubicaciones de FIT (waypoints).

Conectar el dispositivo a un ordenador

1
2
3

Gira la anilla hacia la izquierda y tira de ella para abrir la cubierta trasera.
Conecta el extremo pequefio del cable USB en el puerto USB del dispositivo.
Conecta el extremo grande del cable USB a un puerto USB del ordenador.

El dispositivo aparecera como una unidad extraible en Mi PC en equipos Windows y como volumen montado

en equipos Mac.

Transferencia de archivos al dispositivo

1

No a b wdN

Conecta el dispositivo al ordenador.

En ordenadores Windows, el dispositivo aparece como una unidad extraible o un dispositivo portatil. En
ordenadores Mac el dispositivo aparece como un volumen montado.

NOTA: es posible que algunos ordenadores con varias unidades en red no muestren las unidades
del dispositivo adecuadamente. Consulta la documentacién del sistema operativo para obtener mas
informacion sobre cémo asignar la unidad.

En el ordenador, abre el explorador de archivos.

Selecciona un archivo.

Selecciona Editar > Copiar.

Abre el dispositivo portatil, unidad o volumen correspondiente al dispositivo.
Ve a una carpeta.

Selecciona Editar > Pegar.

El archivo aparece en la lista de archivos de la memoria del dispositivo.

Transferir archivos GPX al dispositivo

Puedes almacenar hasta 10 tracks GPX, 10 rutas GPX, 5 geocachés GPX y 50 waypoints GPX en el dispositivo.
Puedes almacenar hasta 30 archivos GPX a la vez en la carpeta GPX.

Para importar tracks, rutas y waypoints GPX a la aplicacién existente del menu principal Guardados, copia
los archivos GPX en la carpeta NewFiles del dispositivo.

Las rutas y tracks GPX se convierten en trayectos FIT. Estos archivos se sincronizan con la aplicacién
Garmin Explore.

Para importar geocachés GPX a la aplicacién existente del menu principal Geocaching, copia los archivos
GPX en la carpeta GPX del dispositivo.

Los waypoints GPX se convierten en waypoints FIT. Estos archivos se sincronizan con la aplicaciéon Garmin
Explore.

Para importar waypoints, tracks y rutas GPX a una aplicacién nueva del menu principal GPX, copia los
archivos GPX en la carpeta GPX del dispositivo.

Puedes revisar estos archivos y utilizarlos para navegar, pero no se pueden editar, renombrar ni borrar en el
dispositivo. Estos archivos no se sincronizan con la aplicacion Garmin Explore.

Informacién del dispositivo
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Borrar archivos

AVISO

Si no conoces la funcién de un archivo, no lo borres. La memoria del dispositivo contiene archivos de sistema
importantes que no se deben borrar.

Abre la unidad o el volumen Garmin.

Si es necesario, abre una carpeta o volumen.
Selecciona un archivo.

Pulsa la tecla Suprimir en el teclado.

NOTA: los sistemas operativos Mac ofrecen compatibilidad limitada con el modo de transferencia de
archivos MTP. Debes abrir la unidad Garmin en un sistema operativo Windows.

A WN =

Desconectar el cable USB

Si el dispositivo esta conectado al ordenador como unidad o volumen extraible, debes desconectarlo del
ordenador de forma segura para evitar la pérdida de datos. Si el dispositivo esta conectado al ordenador
Windows como dispositivo portatil, no es necesario desconectarlo de forma segura.

1 Realiza una de las siguientes acciones:

+ Para ordenadores con Windows, selecciona el icono Quitar hardware de forma segura situado en la
bandeja del sistema y, a continuacién, selecciona el dispositivo.

Para ordenadores Apple’, selecciona el dispositivo y, a continuacion, selecciona Archivo > Expulsar.
2 Desconecta el cable del ordenador.

Especificaciones
Tipo de pila/bateria Dos pilas AA de 1,5 V (alcalinas, de NiMH o de litio)

Hasta 168 horas en el modo estandar

Autonomia de la pila/bateria Hasta 1800 horas en el modo bajo consumo

Clasificacion de resistencia al agua IEC 60529 IPX71

Rango de temperatura de funcionamiento De-20 °C a 60 °C (de -4 °F a 140 °F)

Frecuencia inaldmbrica 2,4 GHz a 6,16 dBm maximo
Apéndice

Accesorios opcionales

En la pagina http://buy.garmin.com o en tu distribuidor de Garmin hay disponibles accesorios opcionales, como
soportes, mapas, accesorios de ejercicio y piezas de repuesto.

1 El dispositivo resiste la inmersion accidental en el agua a una profundidad de hasta 1 m durante un maximo de 30 minutos. Para obtener mas informacion,
visita www.garmin.com/waterrating.

24 Apéndice


http://buy.garmin.com
http://www.garmin.com/waterrating

Fijar un cordén
1 Introduce el lazo del cordon por la ranura del dispositivo.

2 Mete el otro extremo del cordén por el lazo y tira con fuerza.

3 Sies necesario, acopla el cordén en tu ropa o mochila para llevarlo enganchado durante una actividad.

Solucion de problemas

Optimizar la autonomia de la bateria
Puedes llevar a cabo diversas acciones para aumentar la autonomia de las pilas.

Reduce el brillo de la retroiluminacion (Configurar el sistema, pagina 20).

Reduce la duracién de la retroiluminacion (Configurar el sistema, pagina 20).
Utiliza el modo de bajo consumo (Activar el modo de bajo consumo, pagina 3).
Desactiva la tecnologia Bluetooth (Configurar el teléfono, pagina 19).

Desactiva los sistemas de satélites adicionales (Configurar el sistema, pagina 20).

Almacenamiento a largo plazo

Si no vas a utilizar el dispositivo durante varios meses, extrae las pilas/ bateria. Los datos almacenados no se

pierden al extraerlas.

Reiniciar el dispositivo

Si el dispositivo deja de responder, deberas reiniciarlo. Con esta accién no se borra ningin dato ni
configuracién.

1 Extrae las pilas.
2 Vuelve a colocar las pilas/bateria.

Apéndice
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Campos de datos

Algunos campos de datos requieren que te estés desplazando para mostrar los datos.
ALTITUD: altitud de la ubicacién actual por encima o por debajo del nivel del mar.
AMANECER: hora a la que amanece segun la posicién GPS.

ANOCHECER: hora a la que anochece segun la posicion GPS.

A RUMBO: direccién en la que te desplazas para volver a la ruta. Debes estar desplazdndote para que
aparezcan estos datos.

BATERIA: carga restante de la bateria.
CRONOM: tiempo de cronémetro de la actividad actual.

CUENTAKM: cuenta total de la distancia recorrida en todas las rutas. El total no se suprime al restablecer los
datos de la ruta.

CUENTAK RUTA: cuenta total de la distancia recorrida desde la ultima puesta a cero.
DESTINO: el ultimo punto de la ruta o el trayecto. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

DESV. RUM.: distancia hacia la izquierda o la derecha por la que te has desviado respecto de la ruta original del
trayecto. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

DIST. A DEST.: distancia restante hasta el destino final. Debes estar desplazdndote para que aparezcan estos
datos.

DIST ACTIV: distancia recorrida en el track o actividad actual.

DIST SIG PT: distancia restante hasta el siguiente waypoint de la ruta. Debes estar desplazandote para que
aparezcan estos datos.

DIST V DEST: distancia de altura entre la posicion actual y el destino final. Debes estar desplazandote para que
aparezcan estos datos.

DIST V SIG PTO: distancia de altura entre la posicion actual y el siguiente waypoint de la ruta. Debes estar
desplazandote para que aparezcan estos datos.

F. PLANEO: factor de distancia horizontal recorrida hasta el cambio en la distancia vertical.
FECHA: dia, mes y afio actual.

F PL DESTINO: factor de planeo necesario para descender desde la posicion actual hasta la altura del destino.
Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

GIRO: 4ngulo de diferencia (en grados) entre el rumbo hacia tu destino y el trayecto actual. L significa girar a la
izquierda. R significa girar a la derecha. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

GPS: intensidad de la sefal del satélite GPS.

H E LL DEST: hora del dia estimada a la que llegards al destino final (ajustada a la hora local del destino). Debes
estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

H EST A SIG.: hora del dia estimada a la que llegaras al siguiente waypoint de la ruta (ajustada a la hora local
del waypoint). Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

HORA: hora del dia segun tu ubicacion actual y la configuracion de la hora (formato, huso horario y horario de
verano).

MED VUELTAS: tiempo medio por vuelta durante la actividad actual.
NINGUNO: campo de datos en blanco.

PENDIENTE: célculo de la subida (altura) durante la carrera (distancia). Por ejemplo, si asciendes 3 m (10 ft) por
cada 60 m (200 ft) recorridos, la pendiente es del 5 %.

PRECISION GPS: margen de error de la ubicacién exacta. Por ejemplo, tu ubicacién GPS tiene una precision de
+/- 3,65 m (12 pies).

PROM MOV: velocidad media al desplazarte durante la actividad actual.

PROM TOTAL: velocidad media al desplazarte y detenerte desde la ultima puesta a cero.

PUNTERO: una flecha indica la direccion del siguiente waypoint o giro. Debes estar desplazandote para que
aparezcan estos datos.
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RUMBO: direccién hacia un destino desde la ubicacion de inicio. El trayecto puede visualizarse como ruta
planificada o establecida. Debes estar desplazdndote para que aparezcan estos datos.

RUMBO: direccién en la que te desplazas.
RUMBO BRUJ: direccién en la que te desplazas segun la brdjula.
RUMBO GPS: direccidn en la que te desplazas segun el GPS.

RUMBO WPT: direccién hacia un destino desde tu ubicacion actual. Debes estar desplazandote para que
aparezcan estos datos.

SAL/PUE SOL.: hora del siguiente amanecer o anochecer segun la posicion GPS.
SIG PUNTO: siguiente punto de la ruta. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.
T. DETENIDO: tiempo total detenido durante la actividad actual.

T ACT TRANS: tiempo total registrado. Por ejemplo, si inicias el temporizador y corres 10 minutos, lo paras
durante 5 minutos, lo reanudas de nuevo y corres durante 20 minutos, el tiempo transcurrido es 35 minutos.

T EN MOV: tiempo total en movimiento durante la actividad actual.

TIEMPO DEST: tiempo restante estimado para llegar al destino. Debes estar desplazandote para que aparezcan
estos datos.

TIEMPO RUTA: cuenta total del tiempo total empleado mientras te desplazas y mientras estas detenido desde
la ultima puesta a cero.

TIEMPO SIG: tiempo restante estimado para llegar al siguiente waypoint de la ruta. Debes estar desplazandote
para que aparezcan estos datos.

TOT VUELTAS: tiempo de cronémetro de todas las vueltas completadas.
TPO ULT VLT: tiempo de crondmetro de la dltima vuelta finalizada.

UBICACION: latitud y longitud de la posicién actual, sin tener en cuenta la configuracién de formato de posicién
seleccionada.

UBIC ALTERN: posicion de la ubicacion alternativa. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos
datos.

UBIC DESTINO: posicion del destino final. Debes estar desplazandote para que aparezcan estos datos.

VEL AV WAYP: velocidad a la que te aproximas a un destino siguiendo una ruta. Debes estar desplazandote
para que aparezcan estos datos.

VELOCIDAD: velocidad de desplazamiento actual.

VELOC MAX: velocidad méxima durante la actividad actual.

VELOC VERT: nivel de ascenso o descenso a lo largo del tiempo.
VUELTA ACTUAL.: tiempo de crondmetro de la vuelta actual.
VUELTAS: numero de vueltas completadas durante la actividad actual.

VV A DEST: nivel de ascenso o descenso hasta una altitud predeterminada. Debes estar desplazandote para
que aparezcan estos datos.
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